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Finally, all of you, be of one
mind, sympathetic, loving
toward one another,
compassionate, humble.

Tengan todo unos mismos
sentimientos, sean compasivos,
amense como hermanos, sean
misericordiosos y humildes.

1 Peter 3:8

And let the peace of Christ
control your hearts, the peace

into which you were also called
in one body. And be thankful.

Que la paz de Cristo reine en
sus corazones: esa paz a la que
han sido llamados, porque
formamos un solo Cuerpo
1Col 3:15

_ -~ May 12, 2024

"WOUR WORD IS TRUTH.” —JN 1717

7TH SUMNDAY OF EASTER
"TU PALABRA ES LA VERDAD”. —JMN 17, 17

7 DOM™MINGO D E PASCUA

STS PETER & PAUL CATHOLIC CHURCH
Parroquia Catolica de San Pedro y San Pablo
www.sppdumas.org
Email: stspeterandpaul@hotmail.com
Facebook:
Sts Peter and Paul Catholic Church Dumas,
Texas

Saints Peter and Paul Pastoral Center
915 South Maddox

Welcome New Members!! Wherever you are on your faith journey, we
welcome you to join our parish community. To be considered an active,
participating member of the Parish, and thus eligible for sacraments, sponsor
eligibility, and our religious education program, we take into account a family
or individual ministry involvement, and Mass attendance. Collection
envelopes or online giving receipts are the only way we can determine your
attendance. You may register by contacting the Parish Office.

Bienvenidos nuevos miembros! Donde quiera que esté en su camino de fe, le
invitamos a unirse a nuestra comunidad parroquial. Para ser considerado un
miembro activo y participante de la parroquia y, por lo tanto, ser elegible para
los sacramentos, poder ser padrino y participar en nuestro programa de
educacion religiosa, en esta parroquia tomamos en cuenta la participacion del
ministerio familiar o individual y la asistencia a misa. Los sobres de coleccion
o los recibos de donaciones en linea son la unica forma en que podemos
determinar su asistencia. Puede registrarse llamando a la oficina parroquial.



Ministry Assignments

DAYS TIME EMC LECTOR LECTOR ALTAR
SERVERS
Saturday May 18 | 6:00 PM Bilingual | Kalina Hill, Justin Hill Kalina Hill Irene Reyes Raylan/Andrea
Sunday May 19 8:00 AM English | Mark Hatley, Lisa Hatley, Galy Lisa Hatley Galy Huggenberger | Miley/Miranda
Huggenberger, Miranda Huggenberger
11:00 AM Spanish | Tere Pifion, Susana Arenivar, Rosi Monica Gomez Ana Luisa Victoria/Yaretzi
Garcia, Marina Arenivar
12:30 PM Spanish | Rosita Huerta, Cruz E. Vasquez, Moni Hernandez Martha Chacon Samuel/Jaycob
Veronica Huerta, Martina Ramos

Mass Intentions

Day TIME MASS INTENTIONS REQUESTED BY:
Wednesday May 15 6:00 PM Our Parish
Thursday May 16 7:00 AM Our Parish
Thursday May 16 6:00 PM Nuestra Parroquia
Friday May 17 9:00 AM Our Parish
Saturday May 18 6:00 PM Health of Teresa Wisdom Carol Valdez
+Mary Elzner Jeff & Sue Stout
+Larry Monroe Margie Monroe
+Paulo Saldafia Familia Garcia
+Juan Carlos Valdez Familia Valdez
Sunday May 19 8:00 AM +Rosario Chairez Familia Luna
11:00 AM +Eustacio & +Roberto Barraza Esperanza Barraza
+Sra. Elena Trillo Familia Pifion
+Manuela Atocha Gonzalez Familia Mendoza
+Francisco & +Jose Sotelo Familia Sotelo
12:30 PM Por la salud de Hector Borunda Familia Borunda
+Daniel Gutierrez & +Oralia Castillo Familia Gutierrez
+ Leopoldo Chacon & +Cleofas Anchondo Familia Chacon
+ Humberto Tarango Oralia Tarango
+Raul Arballo Familia Garcia
+Lorenzo & +Jesus Gutierrez Familia Gutierrez
READINGS FOR THE WEEK LECTURAS DE LA SEMANA

Sunday: Ascension: Acts 1:1-11/Ps 47:2-3, 6-7, 8-9 (6)/Eph 1:17-23 or
Eph 4:1-13 or 4:1-7, 11-13/Mk 16:15-20

Monday: Acts 19:1-8/Ps 68:2-3ab, 4-5acd, 6-7ab/Jn 16:29-33

Tuesday: Acts 1:15-17, 20-26/Ps 113:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/Jn 15:9-17
Wednesday: Acts 20:28-38/Ps 68: 29-30, 33-35a, 35bc-36ab/Jn 17:11b-
19

Thursday: Acts 22:30; 23:6-11/Ps 16:1-2a and 5, 7-8, 9-10, 11/Jn 17:20
-26

Friday: Acts 25:13b-21/Ps 103:1-2, 11-12, 19-20ab/Jn 21:15-19
Saturday: Morning: Acts 28:16-20, 30-31/Ps 11:4, 5 and 7/Jn 21:20-25

Domingo: Ascension: Heh 1, 1-11/Sal 46, 2-3. 6-7. 8-9 (6)/Ef 1, 17-
23 0Ef4,1-13 04, 1-7. 11-13/Mc 16, 15-20

Lunes: Hch 19, 1-8/Sal 67, 2-3. 4-5. 6-7/Jn 16, 29-33

Martes: Hch 1, 15-17. 20-26/Sal 112, 1-2. 3-4. 5-6. 7-8/Jn 15, 9-17
Miércoles: Hch 20, 28-38/Sal 67, 29-30. 33-35. 35-36/In 17, 11-19
Jueves: Hch 22, 30; 23, 6-11/Sal 15, 1-2y 5. 7-8.9-10. 11/In 17, 20
-26

Viernes: Hch 25, 13-21/Sal 102, 1-2. 11-12. 19-20/Jn 21, 15-19
Sabado: Mafiana: Hch 28, 16-20. 30-31/Sal 10, 4. 5y 7/Jn 21, 20-25

SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES

Sunday: The Ascension of the Lord; 7th Sunday of Easter; World
Communications Day; Mother’s Day

Monday: Our Lady of Fatima

Tuesday: St. Matthias, Apostle

Wednesday: St. Isidore

Thursday:

Friday:

Saturday: St. John I, Pope and Martyr; Armed Forces Day

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES

Domingo: La Ascension del Sefior; 7° Domingo de Pascua; Dia de las
comunicaciones mundiales; Dia de la madre (EEUU)

Lunes: Nuestra Sefiora de Fatima

Martes: San Matias, apdstol

Miércoles: San Isidoro

Jueves:

Viernes:

Sabado: San Juan I, papa y martir; Dia de las fuerzas armadas




COMMUNION TO THE SICK AND HOMEBOUND: Mark & Lisa
Hatley, Deacon Ricky DelaRosa
COMUNION A ENFERMOS: Esperanza Barraza

FINANCE COUNCIL/CONSE]JO DE FINANZAS: Joe Rahija...806-934-

2485

PASTORAL COUNCIL/CONSEJO PASTORAL: Chris Gerber
DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION:

Ofelia Garbalena...806-570-9656

RCIA: Lisa Hatley..806-930-8737

ALTAR SERVERS/SERVIDORES DEL ALTAR: Deacon Ricky
DeLaRosa...806-922-6020

LECTORS/COMMUNION MINISTERS: Lisa Hatley English...806-930-

8737 Martha Sandoval Espaniol...806-717-3403
ADULT CONFIRMATION: Deacon Ricky DeLaRosa 806-922-6020
EMAIL PRAYER CHAIN: reznikgracel 1 @gmail.com

FUNERAL MEALS: Sandra Garcia

YOUTH GROUP: Sue Stout/Dorothy Schwertner/Leticia
Borunda/Yessenia Longoria

MARRIAGE PREP/CHOICE WINE: Miguel & Carol Nevarez
....806-236-0555

PREPARACION MATRIMONIAL: Juan & Daisy Villa..806-922-
8911

MARIA SERVIDORA: Sandra y Gilberto Alcantar, YOUNG
COUPLES GROUP: Valerie Jasso ......806-674-6626

GRUPO DE ORACION: Sister Mariana

THANKSGIVING DINNER: Chris & Kelly Gerber
KNIGHTS OF COLUMBUS: Miguel Nevarez

WOMENS BIBLE STUDY: Lisa Hatley

THAT MAN IS YOU: Chris Gerber

Knights of Columbus Council 5061
2022-2023 Officers

Ministry Meetings

Sunday: RCIA, 6:30-8:00 PM
Monday: Parish Council, 6:45PM (The Tuesday before Finance Council Meeting)

GRAND KNIGHT........... MIGUEL NEVAREZ |1/ b, iop Office; Opening Your Heart (Women’s Bible Study) 1st & 3rd Monday at 6:30
DEPUTY GRAND KNIGHT...JESUS ARANDA | | pp. Y oung Couples meet from 6:30-8:00 PM

CHAPLAIN................ FR LUIS RENE LOPEZ Tuesday: Rosary, 5:00PM English

CHANCELLOR.................... JUAN VILLA | | Thursday: Finance Council, Second Thursday 6:45 PM Parish Office, Knights of

RECORDER ................ ANDY HESSELTINE | | Columbus, 7:00 PM (The Third Thursday of the month)
FINANCIAL SECRETARY....JUAN VELASCO | | Monday-Friday: Morning Prayer (Liturgy of the Hours) 7:00 AM

TREASURER ................ DAVID GUEVARA | | Saturday: That Man is You, 6:00 AM

LECTURER.......................CESAR MEJIA

ADVOCATE ......covvviecen CHRIS JASSO . . . -
WARDEN. ... JACE DELGADO Finance Council Members: Joe Rahija Becky Gomez Arnie Stork
INSIDE GUARD....... GILBERTO ALCANTAR Parish Council Members: Chris Gerber Lisa Hatley Valerie Jasso
OUTSIDE GUARD............... JESUS VILI:A Gilberto Alcantar Carlos Lopez Elizabeth Noggler
TRUSTEE 1 YEAR................. RUDY PENA

TRUSTEE 2 YEAR............ CARLOS LOPEZ BAPTISM Parents must come to the parish office for information

TRUSTEE 3 YEAR.............. ARNIE STORK MARRIAGE Couples must contact the priest at least 6 months before the proposed

If you have any questions regarding the Knights wedding date.

f Columbus, pl k Knight. -
of Columbus, please ask any Knig possible.

FUNERAL In the event of a death, please contact the parish office or priest, as soon as

QUINCEANERA Parents must contact the parish office 6 months prior to the desired date.

Schedule of Masses/Horario de Misas
Daily Mass/Misa de la Semana:
Wednesday English: 6:00 PM at Church

Thursday English: 7:30 AM followed by Exposition in the

chapel at 2:00 pm
Jueves espafiol: 6:00 PM en la capilla
Friday English:900 AM in the chapel

Weekend Masses/Misa de fin de Semana:

Saturday/sabado

Bilingual/bilingiie 6:00 PM
Sunday/domingo

English/Inglés 8:00 AM
Sunday/domingo

Spanish/Espafiol 11:00 AM & 12:30 PM

Confessions are at 4:30 PM on Saturday in the Church

Adoration: Thursday/jueves, 2:00 PM-6:00 PM in the chapel

September-May/septiembre-mayo

FAITH FORMATION: Our Faith Formation classes are held from
the first Sunday after Dumas schools start until the end of April.
These classes are for our students in Kindergarten to 8th grade who
have attended the prior years of Faith Formation and received their
sacraments on time. Your student must be registered for these
classes.

SACRAMENTAL PREPARATION: Our Sacramental Preparation
classes are held from the first Sunday after Dumas schools start
until the end of April or middle of May. These classes are for
students in Kindergarten to 11th grade who have not regularly
attended Faith Formation classes and are behind on sacrament
reception. Your student must be registered for these classes.
YOUTH GROUP: Our Youth Group is open to students in 9th —
12th grades and meets on Wednesday from August to May. All
students in our Youth Group must have already received the
sacraments of First Communion and Confirmation. Your student
must be registered for our Youth Group

ADULT CONFIRMATION: These classes are offered once a year
in February or March and are for adults in our parish who have been
baptized and received First Communion but somehow missed
receiving the sacrament of Confirmation but have been attending
Mass and are active Catholics.

RCIA: These classes are for anyone wishing to know more about
the Catholic faith and are open to both Catholics and non-Catholics.
If you were baptized Catholic but just haven’t been actively
involved come and join us, if you aren’t Catholic, but would like to
know more about the Catholic faith, come and join us!! Next session
will begin in September. Contact Lisa Hatley for more information:

806-930-8737




Prayer Line/Linea de oracion (Please remember all of these in your daily prayers) Efinita Garcia, Larry
Garcia, Irma Madrid, Margie Clements, Amber Ruiz, Roger Schilling, Diego Serrano, Fr. Dale Allder, John Rahija,
Teresa Wisdom, Norma Schwertner, Esperanza Barraza, Jimmy Carrasco, Joanna Ovalle, Weskamp, Gilberto

Montiel, Manuel Velasco, Denisia Garcia, Manuel Salmon, Martin Gallegos, Linda Hubbs, Andrea Bernice Schwertner, Cecilia
Salinas, Fidel Lopez, Carlos Amaya, Zayvian Baeza, Paul Vasquez, Ivonne Garcia, Laura Fuentes, Julia DelBosque, Raul Arballo,
Robin Quiroz, Gregorio Santos, Simona Reyes, Karen Monroe, Dolita Simmons, Hector Delbosque, Bo Roscoe, Larry Reilman,
Michael Castillo, Nataly Sosa, Christopher DelaRosa, Hugo Martinez, Maria Ortiz, Mary Pefia, Lili Amparan, Margarita Aleman,
Aurelia Talamantes, Hugo Talamantes, Lino Trujillo, Manuel Baeza, Tony Reilman

(We have removed some names due to them being on the prayer line for an extended period. Please call the office if you would like

to re-add or add someone.)

If you would like someone’s name on the prayer line please call the office. Names will be removed after 3 months unless you call

and ask them to remain.

Names that are given us will not appear in the bulletin until 10-14 days after we receive them. Please call if someone needs to be

removed from the list.

! HAPPY BIRTHDAY !!/!!'FELIZ CUMPLEANOS!!
May 13: Maria Socorro Granados, Jose Jaramillo, Pam
Medrano, Maria Vidana
May 14: Salvador Granados, Soledad Rivero. Rosa Salazar,
Francisco Sianez
May 15: Eliseo Escalante, Luis Hernandez, Charley Jones,
Lexi Perez, Leslie Velarde
May 16: Kevin Bonilla, Ubaldo Cervantes, Jose Escobar
May 17: Felipe Arreguin, Carol Nevarez
May 18: Arthur Castro, Amanda Garcia,
Osvaldo Martinez, Angel Ramirez HA
May 19: Hector Borunda, Alejandro Soto &y ¢

HD,
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Ascension of the Lord

Question:
Couldn’t Jesus have done more good if he stayed on earth,
rather than ascended into heaven?

Answer:

This is an interesting question! During his earthly life, Jesus
gave sight to the blind, healed paralytics, drove out demons,
and fed thousands with only a few loaves of bread. Imagine
what he could have done if he’d never ascended into heaven!
Imagine what our world could be! It’s an interesting thought
to consider, especially as the world faces challenges that only
seem to deepen and expand. Yet at the Last Supper, Jesus
says, “It is better for you if I go.” Why? His response must
have seemed strange to the Apostles at the time. In his place,
Jesus says, he will send the Paraclete, the Comforter, the
Advocate. He promises to send the Holy Spirit.

Jesus’ departure allows the Apostles to become the leaders he
has formed them to be. Jesus is no longer situated in only one
geographical location, and his Church will never be a
political kingdom. Soon after the Ascension, we celebrate
Pentecost — the descent of the Holy Spirit and the radical
empowerment of the followers of Jesus. We share in that
empowerment and in that mission. Jesus is present in the
sacraments, and he is present in us. Through our faith, hope,
and love, we are called to be the good he does here on earth!

General Collection: $7,671.00

Building Fund: $3,811.00

Children’s Collection: $505.00
Cinco de Mayo: $8,007.00

WE EEERING

Building Debt: $716,914.26
UCA Quota: $44,835.00
UCA Paid: $35,905.54

Uheuf,
o~

Thank you everyone that participated in our Cinco de
Mayo Celebration!

iGracias a todos los que participaron en nuestra
celebracion del Cinco de Mayo!

Attention all women:

The next women's bible study will begin on Monday, June 10th
at 6:30pm in the Chapter 29 room. We will be watching the
series The Chosen and discussing the episodes. We would love to
have you come. If you cannot make every session that is fine too,
each week can stand by itself. This bible study will be in English.

Ascension del Senor

Pregunta:
(No podria Jesus haber hecho mas bien si se hubiera quedado
en la tierra en lugar de ascender al cielo?

Respuesta:

iEsta es una pregunta interesante! Durante su vida terrenal,
Jesus dio la vista a los ciegos, curd a los paraliticos, expulsod
demonios y alimentd a miles de personas con s6lo unas pocas
hogazas de pan. jImaginate lo que podria haber hecho si nunca
hubiera ascendido al cielo! jImaginate lo que podria ser
nuestro mundo! Es interesante considerar esta idea,
especialmente ahora que el mundo enfrenta desafios que solo
parecen profundizarse y expandirse. Sin embargo, en la
Ultima Cena, Jests dice: "Es mejor para vosotros si yo voy."
(Por qué? Su respuesta debio parecerles extraiia a los
Apostoles en ese momento. En su lugar, dice Jests, enviara al
Paraclito, al Consolador, al Abogado. Promete enviar el
Espiritu Santo.

La partida de Jesus permite a los Apostoles convertirse en los
lideres para los que ¢l los ha formado. Jests ya no esta situado
en un solo lugar geografico y su Iglesia nunca sera un reino
politico. Poco después de la Ascension, celebramos
Pentecostés: el descenso del Espiritu Santo y el
empoderamiento radical de los seguidores de Jesus. Nosotros
compartimos ese empoderamiento y esa mision. Jesus esta
presente en los sacramentos y estd presente en nosotros. jA
través de nuestra fe, esperanza y amor, estamos llamados a ser
el bien que €l hace aqui en la tierra!




= UP COMING PARISH EVENTS
w May 18: Confirmation Mass 6:00 pm
o May 19: Safe Environment Training 2:00pm (chapter 29
Please pray for our candidates for Confirmation. Below | | bldg)
is a list of names of the students who are preparing to be | | May 25: High School Senior Mass at the 6:00pm

confirmed on May 18th at the 6:00 PM Mass. May 27: Memorial Day (office closed)
. June 29: Parish Feast Day
Vanessa Adame Pilar Marquez August 25: Parish Festival at McDade Park
Demi Bitonel Gisela Molina
: : : EVENTOS PARROQUIALES
Judith Bueno Jamie Molina 18 de mayo: Confirmaciones 6:00 pm
Daniel Castillo Jesus Molina 25 de mayo: Misa de los graduantes 6:00pm
29 de junio: Fiesta Patronal de la Parroquia
Santiago Cano Ricardo Morales 25 de agosto: Festival de la parroquia en el parque
Rogelio Chavira Mahayla Morris
- - Our bulletin advertiser of the week is Frida’s Burritos.
Zoe De La Cruz Gabriel Ramirez Thank you!!! We appreciate your support of our parish.
Elias Elizondo Gael Ramirez e |
Natalia Grace Elizondo Eber Rivas Thank you to the followmg people who ;
donated for the Mother’s Day Flowers in !

Joveiry Gutierrez Aislynn Rocha | honor of their loved ones: I
Gerardo Hernandez Jonathan Rodriguez ' I
Jaycob Joel Huerta Natalie Ruiz !JOG Rahija 1

| . .
Miley Huggenberger Felipe Vasquez Jr . Mark & Lisa Haﬂey '
o e 1Miguel & Carol Nevarez e |
ayaen Ibarra eslie velarde |D0101'6S Montoya k:— ;_._v;_’;;‘g: ;
Yatzil Ibarra Victoria Villa 1 Curtis Schwerner Famlly e ek -

. . . o 3 T |
Yurem Adrian Ibarra Xayden Villa ,Edelmlra Melies *’{' I
Isabella Jimenez Yaretzi Villa '_._._._._._._._._._._._.._ .......

Important Dates for Confirmation
Abbigail Lopez Juan Perez
Leandra Itzel Lopez 5/15 Conﬁrmat@on Rehearsal at 6:30 pm with Sponsor
5/18 Confirmation Mass 6pm

Michael Jace Loya

High School Seniors 2024 Honor Mass on Saturday, May 25th at 6:00 PM. Please, wear your gown and sash but, no caps!! The
senior class of 2024 will be donating a brick for our brick wall in the pastoral center. Donations for this can be turned into the
parish office. Thanks!!

Misa de honor para los Seniors de la High School 2024 sera el sdbado 25 de mayo a las 6:00 p. m. jjPor
v/ favor, use su bata y fajin pero no gorras!! La clase senior de 2023 donara un ladrillo para nuestra pared de
v it @nw" ladrillos en el centro pastoral. Las donaciones para esto se pueden entregar en la oficina parroquial.

2 __GB ADUATES iiGracias!!
PRAYER FOR MOTHERS ORACION POR LAS MADRES
Heavenly Father, from the beginning you T Padre celestial, desde el principio has elegido
have chosen to entrust the human person to : vy confiar la persona humana a las madres de
mothers in a special way. We thank and X : manera especial. Te agradecemos y te
praise you for the gift of mothers; for their H A p p V alabamos por el don de las madres; por su

tenderness, care, and compassion, for their ‘(V g o ternura, cuidado y compasion, por su
intuition and encouragement, for ¥ v W @ intuicién y animo, por el compromiso y el
commitment and sacrifice. Bless all mothers ) a‘% sacrificio. Bendice a todas las madres en este
this day. Keep, strengthen, and refresh them i ‘ dia. Guardalas, fortalécelas y refréscalas en
in your loving care. May they be blessed by e tu amoroso cuidado. Que sean bendecidos

our open-hearted love and gratitude. Amen. por nuestro corazdn abierto amor y gratitud.
Amén.
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